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MAVIG

www.mavig.com/eifu

Vielen Dank, dass Sie sich fir MAVIG
entschieden haben. Die Gebrauchsanweisung
finden Sie unter dem Link der Uberschrift.

Thank you for buying MAVIG products. The
instruction for use can be found under the link in
the headline.

Bnarogapum Bu 3a 3akyneHuTe NpoayKTW Ha
MAVIG. PbKkOBOACTBOTO 3a ynotpeba mMoxe aa
MU3TErnuTe oT IMHKAa B 3arnaBueTo.

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobkd MAVIG.
Navod k pouziti naleznete prostfednictvim
odkazu v nadpisu.

Tak fordi, du har kgbt MAVIG-produkter.
Instruktion til brug kan findes under linket i
overskriften.

Taname, et soetasite ettevotte MAVIG toote.
Kasutusjuhised leiate pealkirjas olevalt lingilt.

Le damos las gracias por comprar productos de
MAVIG. Las instrucciones pueden encontrarse en
el enlace en el titular.

Kiitos, etta ostit MAVIG-tuotteita.
Kayttdohje 18ytyvat otsikon linkista.

Merci d’avoir acheté des produits MAVIG.
Vous trouverez le mode d’emploi sous le lien
dans le titre.

Sag euxapioTOUKE yia TRV EUNICTOOUVN 0ag oTa
npoidovra Tng MAVIG. O1 0dnyieg Xpnong €ival
51a0£01ua HECW TOU CUVOECHOU MOU avaypageTal
OTOV TiTAO.

K6szonjuk, hogy MAVIG terméket vasarolt.
A hasznalati Utmutaté a fejlécben szerepld
hivatkozason keresztul érheté el.

Grazie per aver acquistato prodotti MAVIG.
Le istruzioni per I'uso possono essere consultati
al link sul titolo.
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Acil, kad sigijote MAVIG produkty.
Naudojimo rasite atvére pavadinime esancig
nuoroda.

Paldies, ka iegadajaties MAVIG produktus.
LietoSanas instrukciju mekl&jiet virsraksta
ieklautaja saite.

Hartelijk dank voor het kopen van MAVIG-
producten. De gebruiksaanwijzing vindt u via de
link in de kop.

Takk for at du har valgt MAVIG-produkter.
Instruksjonene for bruk er tilgjengelige under
lenken i overskriften.

Dziekujemy za zakup produktéw MAVIG.
Instrukcja dotyczaca obstugi znajduje sie w linku
w nagtowku.

Obrigado por comprar produtos da MAVIG.
As instrucdes de utilizacdo estdo disponiveis na
ligagdo que se encontra no titulo.

Va multumim pentru achizitionarea produselor
MAVIG. Instructiunile de utilizare se gasesc in
link-ul din titlu.

Tack for att du képer MAVIG-produkter.
Bruksanvisningen finns under lédnken i rubriken.

Dakujeme vam, Ze si kupujete vyrobky
spolo¢nosti MAVIG. Navod na pouZitie nadjdete na
odkaze v zahlavi.
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Hyva asiakas!

Kiitos MAVIG-tuotteen valinnasta. Lue tama asiakirja huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuuteen
liittyvia ohjeita ja huomautuksia.

Ohjekirja on tuotteen osa, ja sita on sadilytettava sen vuoksi tuotteen laheisyydessa, jotta tarkeita
tietoja ja turvaohjeita voidaan saada helposti kayttéon.

Ala toimita tuotetta kolmansille osapuolille ilman kayttdohjeita.

Ota meihin yhteyttd, jos sinulla on kysyttavaa tuotteistamme.

Yhteystiedot

Jos sinulla on kysyttavaa tai kommentteja, 10ydat paikallisen MAVIG-edustajan yhteystiedot taman
ohjekirjan lopusta.

Vastuuvapauslausekkeet

Taman ohjekirjan sisaltdé on vain tiedotustarkoituksiin. Kuvaillut tuotteet voivat muuttua
ilmoittamatta jatkuvan kehitystydn aikana.

MAVIG on vastuussa vain tdsta ohjekirjasta ja tuotteista valmistajan vastuun laajuisesti.

MAVIG ei ole vastuussa luvattomista muutoksista, jotka on tehty tuotteeseen eika tuotteen
kayttamisesta epatarkoituksenmukaisesti. MAVIGia ei voida pitda vastuussa virheellisesta kaytosta
ja muutoksista. Jarjestelmamuutokset vaativat kirjallisen valtuutuksen MAVIGilta, koska
epdasianmukaiset muutokset saattavat vaikuttaa tuotteen oikeanlaiseen toimintaan,
turvallisuuteen ja luotettavuuteen.

Muutokset

MAVIG-tuotteita jatkokehitetaan jatkuvasti. MAVIG pidattaa oikeuden muuttaa ilmoittamatta
ohjekirjaa, pakkausta, laitteistoa tai teknisia tietoja seka toimituksen laajuutta.

Kaannokset

Alkuperainen asiakirja on kirjoitettu saksaksi. Kaannoéksia ei pideta alkuperaisina versioina, vaan
ainoastaan saksankielinen versio on pateva.

Tekijanoikeudet ja tavaramerkit

Kaikki oikeudet pidatetaan. Nama ohjeet ovat tekijanoikeuslain suojaamat. MAVIG on rekisteroity
tavaramerkki. Muut naissa ohjeissa mainitut tavaramerkit ovat kyseisen valmistajan omaisuutta.
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Yleisia tietoja

Valmistaja

Kayttd ja kayttaja

Symbolit, turvallisuus ja varoitukset

Raportointivaatimukset asetuksen (EU) 2017/745 mukaisesti

Tuotetiedot

Tuotekuvaus

Kayttotarkoitus

Vasta-aiheet ja poissulkemiset
Tunnistaminen

CE-merkinta

Varusteet ja varaosat

Asennus ja kadytto

Kayttéymparistd

Asennus, liitdntatavat, liitdnnat
Puhdistaminen, desinfiointi, sterilointi
Puhdistaminen

Desinfiointi

Huolto ja korjaus

Kalibrointi ja varmennus

Takuu

Sailytys, kuljetus ja kayttoika
Tekniset tiedot

Kadytosta poisto ja havittaminen
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1. Yleisia tietoja

1.1. Valmistaja MAVIG GmbH
Stahlgruberring 5
81829 Minchen
Saksa

Puh. +49 (0)89 420 96 0
Faksi +49 (0)89 420 96 200

sahkoposti: info@mavig.com
Web www.mavig.com
1.2, Kaytto ja kayttaja

Vain asianmukaisesti koulutettu henkilostd saa kayttaa, puhdistaa ja desinfioida tuotetta
(ladketieteellinen ja radiologinen tietdmys maakohtaisten maardysten mukaisesti).

Kayttdéohjeet ovat voimassa vain oikein suoritetun ensimmaisen kayttdkerran jalkeen.

Laitteisto on puhdistettava ja desinfioitava kauttaaltaan ennen ensimmaista kayttoa.

1.3. Symbolit, turvallisuus ja varoitukset

Turvallisuuteen liittyvat ohjeet ovat pakollisia, ja niité on noudatettava.
TURVALLISUUS | Noudattamatta jattaminen voi johtaa yhden tai useamman henkilén
loukkaantumiseen tai kuolemaan. Sinun on luettava ja ymmarrettava
nama ohjeet ennen jarjestelman kaynnistamista.

Varoituksia on noudatettava. Muuten laite voi vaurioitua tai toimia vaarin.
VAARA Sinun on luettava ja ymmarrettava nama ohjeet ennen jarjestelman
kaynnistamista.

Ladkinnadllinen laite
Osoittaa, etta tuote on laakinnallinen laite.

1.4. Raportointivaatimukset asetuksen (EU) 2017 /745 mukaisesti

Sovellettavan lainsaadanndén mukaan vakavista vaaratilanteista, jotka tapahtuvat yhteydessa
MAVIG-laakinnalliseen laitteeseen, on ilmoitettava MAVIGille ja kayttdjan maan kansallisille
vastuuviranomaisille. Talta osin tapaukset on ilmoitettava, jos laakinnallisen laitteen kayttd on
suoraan tai epasuorasti johtanut, voinut johtaa tai voi johtaa potilaan, kayttajan tai muun henkildn
kuolemaan tai tilapdiseen tai pysyvaan vakavaan terveydentilan heikentymiseen.
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2.1. Tuotekuvaus

Hanki aktiivisesti tietoa tuotetietolehdista ja -luetteloista tuotteidemme versioista ja teknisesta
suorituskyvysta verkkosivustoltamme www.mavig.com.

2.2. Kayttotarkoitus

Alakehon sateilysuojia kaytetaan ladkintahenkildston paikallaan suojaamiseen ionisoivalta
sateilylta. Tuotteet on tarkoitettu kaytettavaksi ilmastoiduissa terveydenhoitoyksikdissa, kuten
klinikoilla, sairaaloissa ja ladkadrin vastaanotoilla. Vain ladketieteen ammattilaiset, kuten laakarit
ja avustajat, voivat kayttaa tuotteita.

2.3. Vasta-aiheet ja poissulkemiset

Kaikki paitsi kuvailtu kayttotarkoitus ei ole tarkoituksellista. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan
tallaisesta kaytdsta aiheutuneesta vauriosta.

2.4. Tunnistaminen

Tuote voidaan tunnistaa selvasti tuotteeseen kiinnitetysta tyyppikilvesta/tuote-etiketista. Siina
on oltava vahintdan seuraavat tiedot:

tuotteen nimi,

valmistaja ja osoite,
sarjanumero

2.5. CE-merkinta

q3

Tuotteet tayttavat EU:n laakinnallisia laitteita koskevan asetuksen 2017/745 (MDR) vaatimukset.
Tuotteen CE-vaatimustenmukaisuus on merkitty CE-symbolilla etiketissa.

2.6. Varusteet ja varaosat

Vain alkuperaisen valmistajan komponenttien ja varaosien kayttd tassa tuotteessa on sallittua.
Taman ohjeen noudattamatta jattdminen poistaa valmistajalta kaiken vastuun ja takuuvelvoitteet.
Kayttaja pyrkii varmistamaan, etta laitteessa kdytetaan vain sallittuja varaosia. Valtuuttamattomat
osat sisaltavat tuntemattomia riskeja ja niita on aina valtettava.

Tietoa saatavilla olevista varaosista ja varusteista saa tietolehdista, jotka ovat saatavilla
verkkosivustollamme osoitteessa www.mavig.com tai ottamalla meihin yhteytta:

eMail info@mavig.com tai Puhelin +49 (0) 89 42096 - 0

Kolmansien osapuolten valmistamien varaosien kaytt6 voi vaikuttaa tuotteen
TURVALLISUUS | turvallisuuteen ja aiheuttaa vaurion, virheellisen toiminnan tai taydellisen
rikkoontumisen. Kayta vain alkuperaisia varaosia!
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3.1.

Kayttoymparisto

Taman tuotteen kaytdn aikana huoneen lampétilan ja kosteuden pitdisi vastata normaaleja tyo-
ja elinolosuhteita.

3.2.

Asennus, liitantatavat, liitannat

MAVIG-tuote/jarjestelma on asennettava oikein tuotteen/jarjestelman mukana toimitettujen
kokoonpano-ohjeiden mukaisesti. Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa jarjestelmaan
epavakautta ja/tai tarkoittaa, ettd sen toiminnallisuus heikkenee.

Asennusopas on saatavilla seuraaviin UT-jarjestelmiin:

UT-jarjestelma Asiakirja
UT60-sarja/ UT6260 / UT6261 UKS110xx
3.3. Puhdistaminen, desinfiointi, sterilointi

3.3.1. Puhdistaminen

Kaikkien pintojen pyyhkiminen:

Kayta puhdistamiseen pehmeaa ja partikkelitonta liinaa, jossa ei ole jaanteitd muista
pesuaineista.

Kastele liinaa vain kevyesti. Kayta tarvittaessa mietoa saippualiuosta tai kaupallista
puhdistusainetta.

Varmista, ettei puhdistuksen aikana laiky nestetta, joka paasisi laitteen sisaan.
Kuivaa pinnat liinalla.

Tuotevaurio

VAARA Tuotteen vahingoittumisen valttdmiseksi ei pida kayttda voimakkaita,

hankaavia, syovyttavia, valkaisevia, emaksisia, happamia tai sydvyttavia
aineita (esim. liuottimia, asetaatteja, hankausaineita, klooria jne.).

3.3.2. Desinfiointi

Desinfioi vain pyyhkimalla.

Mikaan neste ei saa paasta tuotteeseen.

Kaytetyn desinfiointiprosessin on noudatettava sovellettavia sdaddksia ja ohjeita.
Hygieniakaytdnteet ja -olosuhteet ovat kayttdjan vastuulla ja ovat hanen maariteltaviaan.
Varmista aina materiaalien yhteensopivuus (esim. ruostumaton teras, alumiini, muovi,
lyijy, lyijyakryyli, lyijylasi, PVC, silikoni, luonnon- ja synteettinen kumi seka kromatut,
maalatut tai pinnoitetut pinnat.)

Jos olet epavarma, testaa tuotteen sopivuutta huomaamattomaan paikkaan.
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Pintavaurio

VAARA Erilaisten desinfiointi- ja puhdistavien desinfiointiaineiden yhteiskayttd saattaa
vahingoittaa tuotteen suorituskykya ja/tai vaurioittaa tuotteen pintoja.

3.4. Huolto ja korjaus

MAVIG GmbH toimittaa tuotteitaan vain valtuutettujen jalleenmyyjien valityksella. Jalleenmyyijilla
on tarvittava tietotaito tuotteen huoltojen, yllapidon ja korjausten tekemiseen. Ota yhteytta
valtuutettuun jalleenmyyjaan, jos tarvitset edelld mainittuja palveluita.

Alakehon suojan toimivuus on tarkastettava saanndllisesti, mutta vahintaan kolmen kuukauden
valein.

Merkkeja vaurioista voivat olla halkeamat PVC-koteloinnissa ja murtumat/reiat
sateilysuojamateriaalissa lamellin sisélla. Tama voidaan esimerkiksi tarkistaa lamellin
rontgenkuvauksella.

Huomioi myds maakohtaiset vaatimukset sateilysuojajarjestelmien toistuvasta testauksesta.

Pintavauriot
VAARA

Jos alakehon suojassa on pintavaurioita, se on poistettava kaytosta.

3.5 Kalibrointi ja varmennus

Tarkista nakyvien vaurioiden varalta ennen tuotteen kayttda. Ala kayta

VAARA vaurioitunutta tuotetta!

3.6. Takuu

Yleiset kauppaehtomme ovat voimassa. Niiden pitdisi olla kayttdjan saatavilla viimeistaan
myyntisopimuksen valmistuttua.

MAVIG takaa tuotteen/jarjestelman turvallisuuden ja luotettavuuden ainoastaan seuraavin
perustein:

e Tuotetta/laitetta saa kayttaa vain tarkoitettuun kayttotarkoitukseensa, ja sen kayton
on noudatettava naissa kayttdéohjeissa kuvattua kayttoa.

e Laitteessa kaytetdaan ainoastaan alkuperaisia MAVIGin maarittelemia varaosia tai
tarvikkeita. Valtuuttamattomat osat aiheuttavat tuntemattomia riskeja ja niita on aina
valtettava.

e Tuotteeseen/jarjestelmaan ei saa tehda luvattomia rakenteellisia tai muita muutoksia.
Tuotteen luvattomat muutokset tai muokkaukset ovat kiellettyja turvallisuussyista.

e Tuote/jarjestelma tarkastetaan ja huolletaan saanndllisin valiajoin.

Valmistajan takuuaika valmistusvikojen ja materiaalien osalta 24 kuukautta.
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4, Sailytys, kuljetus ja kayttoika
Sailytys vain suljetussa tai peitetyssa paikassa.
Kuljetus- ja varastointiolosuhteet: - Lampétila: -20 °C-+70 °C
- Suhteellinen kosteus: maks. 95 %
- Ilmanpaine: 700 hPa-1 060 hPa
Kayton aikana:
- Lampédtila: -10 °C-+40 °C
- Suhteellinen kosteus: 20 %-maks. 75 %
- Ilmanpaine: 700 hPa-1 060 hPa
Kayta vain MAVIGin hyvaksymia sailytysjarjestelmia. Missaan tapauksessa sateilysuojaa ei saa
asettaa epdtasaisille pinnoille, teravien kulmien pdalle eika lammodnlahteiden laheisyyteen.

5. Tekniset tiedot

Pidathan mielessa, etta tuotteen teknisesta suorituskyvysta on tietoa tuotetietolehdissa ja -
luetteloissa, jotka on julkaistu verkkosivustollamme www.mavig.com. Voit my0s ottaa yhteytta:

email info@mavig.com Puh. +49 (0) 89 /42096 -0

6. Kaytosta poisto ja havittaminen

Laite on poistettava kaytosta, jos se on vaurioitunut tai ei ole lapaissyt yllapitotestia.
Laite on havitettdva maakohtaisten saaddsten mukaisesti.

Otathan meihin yhteytta, jos sinulla on kysyttavaa.

email info@mavig.com Puh. +49 (0) 89 /42096 -0
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MAVIG GmbH
Headquarters

PO Box 82 03 62
81803 Munich
Germany

Stahigruberring 5
81829 Munich
Germany

Phone +49 (0) 89420960

Fax +49 (0) 89 420 96 200
e-Mail  info@mavig.com

© Copyright 2021

wortowios MAVIG OFFICES

Nordic & Baltic Countries
MAVIG Nordic

Stockholm
Sweden

Phone  +46 (0) 722 252568
e-Mail larsson@mavig.com

Benelux, GB, Ireland
MAVIG B.V.

Mercuriusweg 86
2516 AW Den Haag
Netherlands

Phone 431 (0) 70 33 11 688
Mobile  +31 (0) 61 59543 48

e-Mail  simmonds@mavig.nl

France
MAVIG France SARL

66, Ave. des Champs Elysées
F-75008 Paris
France

Phone +33(0)1 30594623
Fax +33(0)1 305946 23
e-Mail  info@mavig.fr

MAVIG GmbH, Munich, Germany

Printed in Germany

Right to technical changes reserved.

Southeast Europe
MAVIG Southeast Europe

Liubijana
Slovenia

Phone  +386 (40) 6 33 900
e-Mall  dejak@mavig.com

China
MAVIG Healthcare Beijing Co., Lid.

Room #1010, Feor 9
#609 Wang Jing Yuan
Chaoyang District
Beifing 100102, P.R.China

Phone +86-10-64781921
Fax 486-10-64781921
Mobile +86-13701228586
e-Mall  zhanp@mavig.com

www.mavig.com
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 REPRESENTATION

USA & Canada

25 Hytec Cirde

Phone  +1 (585) 247 1212
Fax  +1(585) 247 1395
e-Mail '_'."uw_» " “’ e ‘b»wl. 1

Middle East & Northern Africa

Asheafieh - Adlieh Square - Affaras St.
Baeirut

Lebanon

Phone  +961 14 23 499

Fax +961 14 26 499

Russian Federation

'AO Sante Medical Systems

Novodmitrovskaya 2, bid.1

Phone  +7 499 55155 73/75
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